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Witamy w świecie Newline 

Dziękujemy za wybranie interaktywnego wyświetlacza z serii Q.  Skorzystaj z 

tego dokumentu, aby w pełni wykorzystać możliwości ekranu. 

 

 

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Działanie podlega 

następującym dwóm warunkom: (1) To urządzenie nie może powodować 

szkodliwych zakłóceń oraz (2) to urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane 

zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie. 

UWAGA 1: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z 

ograniczeniami dla urządzenia cyfrowego klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów 

FCC. Te limity są zaprojektowane w celu zapewnienia rozsądnej ochrony przed 

szkodliwymi zakłóceniami w instalacji mieszkalnej. To urządzenie 

generuje, wykorzystuje i może emitować energię o częstotliwości radiowej, a jeśli 

nie jest zainstalowane i używane zgodnie z instrukcjami, może powodować 

szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. 

Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w konkretnej instalacji. Jeśli 

to urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radia lub telewizji, które 

można określić, wyłączając i włączając urządzenie, użytkownik jest zachęcany do 

podjęcia próby skorygowania zakłóceń za pomocą jednego lub więcej z 

następujących środków: 

 Zmień orientację lub ustaw antenę odbiorczą. 

 Zwiększ separację między sprzętem a odbiornikiem. 

 Podłącz urządzenie do gniazdka w obwodzie innym niż ten, do którego 
podłączony jest odbiornik. 

 Skonsultuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowym / 
telewizyjnym, aby uzyskać pomoc. 

 

 

UWAGA 2: Wszelkie zmiany lub modyfikacje w tym urządzeniu, które nie 

zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę odpowiedzialną za zgodność, mogą 

unieważnić upoważnienie użytkownika do obsługi urządzenia. 

 

 

 

Symbol przekreślonego kosza na kółkach wskazuje, że produkt ten nie powinien 

być wyrzucany do odpadów komunalnych. Zamiast tego należy utylizować 

zużyty sprzęt, zabierając go do wyznaczonego punktu zbiórki w celu recyklingu 

sprzętu elektrycznego i elektronicznego. 
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Znaczenia Symboli 

Symbole są używane w tym dokumencie do wskazywania operacji, które wymagają 

szczególnej uwagi. Symbole są zdefiniowane w następujący sposób: 

 Ten znak oznacza dodatkowe informacje dla danego tematu. 

 

Wskazuje potencjalnie niebezpieczną sytuację, której 

uniknięcie może spowodować uszkodzenie sprzętu, utratę 

danych, pogorszenie wydajności lub nieprzewidziane wyniki. 

 

Wskazuje na zagrożenie z ryzykiem, które, jeśli nie zostanie 

uniknięte, może spowodować śmierć lub obrażenia. WARNING
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Instrukcja Bezpieczeństwa 

Ze względów bezpieczeństwa należy zapoznać się z poniższą instrukcją przed użyciem produktu. 

Poważne obrażenia lub uszkodzenia mienia mogą być spowodowane niewłaściwą eksploatacją. Nie 

próbuj samodzielnie naprawiać produktu. 

 

 
OSTRZEŻENIE 

 

 

Natychmiast odłącz urządzenie od zasilania w przypadku wystąpienia poważnych awarii. 

Do poważnych awarii należą: 

 Dym, specyficzny zapach lub nieprawidłowy dźwięk jest wydawany z produktu. 

 Nie jest wyświetlany żaden obraz ani dźwięk lub występuje błąd obrazu. 

W poprzednich scenariuszach nie należy nadal używać produktu. Natychmiast odłącz 

zasilanie i skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem w celu rozwiązania problemu. 

 

 

Nie upuszczaj żadnych płynów, metalu ani niczego palnego na produkt. 

 Jeśli na produkt lub do produktu zostaną upuszczone ciecze lub metale, wyłącz 

urządzenie i odłącz zasilacz. Następnie skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem w 

celu uzyskania rozwiązań. 

 Zwróć uwagę na dzieci, gdy są blisko produktu. 

Umieść produkt na stabilnej powierzchni. 

Niestabilna powierzchnia obejmuje i nie ogranicza się do pochyłej płaszczyzny, 

chwiejnego stojaka, biurka lub platformy, które mogą spowodować obrót produktu i 

uszkodzenie. 
 

 

Nie otwieraj panelu ani nie zmieniaj produktu samodzielnie. 

Komponenty wysokiego napięcia są zainstalowane w produkcie. Po otwarciu panelu może 

wystąpić wysokie napięcie, porażenie prądem lub inne niebezpieczne sytuacje. 

Jeśli kontrola, regulacja lub konserwacja jest wymagana, skontaktuj się z lokalnym 

dystrybutorem w celu uzyskania pomocy. 
 

 

Użyj dostarczonego zasilacza. 

 Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie używaj żadnych rodzajów zasilających innych niż 

dostarczony z produktem. 

 Użyj gniazda trójprzewodowego i upewnij się, że jest prawidłowo uziemione. 

 Wyciągnij wtyczkę zasilania z gniazda, jeśli produkt nie jest używany przez długi czas. 

Regularnie czyść wtyczkę zasilania. 

 Pożar lub porażenie prądem mogą być spowodowane, jeśli produkt jest włączony podczas 

czyszczenia. 

 Wyciągnij wtyczkę zasilania przed czyszczeniem suchą szmatką. 

Port wyjściowy mocy wynosi 5V / 2A. 

Napięcie/prąd tylnego portu wyjściowego mocy wynosi 5V/2A (maksymalnie). Port może być 

używany dla Newline X10D Android box. Proszę nie podłączać żadnych produktów o różnym 

zapotrzebowaniu na moc. Inaczej może to spowodować uszkodzenie produktów lub pożar. 
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Nie umieszczaj przedmiotów na górze produktu. 

 Nie umieszczaj przedmiotów, takich jak pojemnik na płyn (wazon, doniczka, 

kosmetyki lub płynne leki) na wierzchu produktu. 

 Jeśli na produkt zostanie rozlana woda lub ciecz, może zajść zwarcie i spowodować pożar 

lub porażenie prądem. 

 Nie chodź po, ani nie wieszaj żadnych przedmiotów na produkcie. 

 

Nie instaluj produktu w niewłaściwym miejscu. 

 Nie instaluj produktu w wilgotnych miejscach, takich jak łazienka, prysznic, okna lub 

środowiska zewnętrzne, w których występuje deszcz, śnieg lub inna trudna pogoda. Unikaj 

instalacji w pobliżu gorących źródeł pary. Powyższe środowiska mogą powodować usterki 

w produkcie lub porażenie prądem w ekstremalnych warunkach. 

 Nie umieszczaj na produkcie odsłoniętego źródła ognia, takiego jak zapalona 

świeca. 

 

Wyciągnij zasilacz podczas burz. 

 Nie dotykaj produktu podczas burzy z piorunami, możesz doświadczyć porażenia prądem. 

 Zainstaluj lub umieść komponenty, które dostarczają wystarczająco wysokie 

napięcie, poza zasięgiem dzieci. 

 

Nie dotykaj kabla zasilającego mokrymi rękami. 

 

 

 

Nie instaluj produktu w środowisku o wysokiej temperaturze. 

 Nie instaluj produktu w pobliżu źródła ciepła, takiego jak grzejnik, zbiornik ciepła, piec lub 

inne produkty grzewcze. 

 Nie wystawiaj produktu na bezpośrednie działanie promieni słonecznych, które mogą 

powodować wysokie temperatury i późniejsze usterki produktu. 

 

Podczas transportu produktu: 

 Podczas pakowanie produkt do transportu lub konserwacji, używając kartonów i materiału 

amortyzującego dostarczonego przez producenta. 

 Nie przesuwaj produkt w pionie podczas transportu. Ekran lub inne elementy można 

łatwo uszkodzić, jeśli produkt zostanie przeniesiony w niewłaściwy sposób. 

 Przed przeniesieniem produktu odłącz wszystkie łącza zewnętrzne i oddziel wszystkie 

produkty zapobiegające przewróceniu. Ekran należy przenosić z ostrożnością, aby 

zapobiec usterkom. 

 

Nie zakrywaj ani nie blokuj żadnych otworów wentylacyjnych na produkcie. 

 Wszelkie przegrzane elementy mogą spowodować pożar, uszkodzić produkt i skrócić 

jego żywotność. 

 Nie układaj produktu w sposób, w którym powierzchnia wentylacyjna zostanie 

zakryta. 

 Nie instaluj produktu na dywanie lub tkaninie. 

CAUTION
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 Nie używaj szerokich materiałów, takich jak obrus, do przykrycia produktu. 

 

Trzymaj produkt z dala od radia. 

Produkt jest zgodny z międzynarodowym standardem EMI w zakresie wykrywania zakłóceń 

radiowych. Jednak zakłócenia mogą nadal istnieć i powodować szumy w radiu. Jeśli w radiu 

występuje hałas, wypróbuj poniższe rozwiązania. 

 Wyreguluj kierunek anteny radiowej, aby uniknąć zakłóceń z produktu. 

 Trzymaj radio z dala od produktu. 

Jeśli szyba ekranu jest rozbita lub odpadnie: 

 Trzymaj cały personel w odległości 10 stóp od ekranu, aby zapewnić bezpieczeństwo. 

 Nie należy wykonywać żadnej instalacji ani demontażu, gdy szyba ekranu jest rozbita 

lub odpadła. 

Używaj baterii prawidłowo. 

 Korozja galwaniczna, wyciek elektryczny, a nawet pożar mogą być spowodowane 

niewłaściwym zużyciem baterii. 

 Zaleca się stosowanie wyznaczonego typu baterii i instalowanie baterii za pomocą 

odpowiednich elektrod (dodatnich i ujemnych). 

 Nie instaluj i nie używaj nowej baterii z używaną. 

 Wyjmij baterię, jeśli pilot zdalnego sterowania nie jest używany przez dłuższy czas. 

 Nie wystawiaj baterii na działanie przegrzanych środowisk, takich jak światło słoneczne lub 

źródła ciepła. 

 Zużytą baterię należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami. 

Nie uszkadzaj kabla zasilającego. 

 Nie należy uszkadzać, zmieniać, skręcać, zginać ani przeciągać na siłę zasilającego. 

 Nie kładź ciężkich elementów (takich jak sam produkt) na kablu zasilającym. 

 Nie ciągnij kabla po podłodze, po wyciągnięciu go z zasilania. Jeśli kabel zasilający 

jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem, aby go naprawić lub 

wymienić. 

 Kabel zasilający w pudełku z akcesoriami jest przeznaczony tylko do tego produktu. 

Nie używaj go na innych produktach. 

Dodatkowe porady: 

 Używaj produktu w środowisku z wygodnym oświetleniem. Oglądanie w zbyt jasnym lub 

zbyt ciemnym otoczeniu jest szkodliwe dla oczu. 

 Rób przerwy przy korzystaniu z produktu przez dłuższy czas. 

 Zachowaj wystarczającą odległość od produktu, aby chronić oczy. 

 Dostosuj głośność do odpowiedniego poziomu, szczególnie w nocy. 

 Używaj wzmacniacza jako źródła wejściowego audio z ostrożnością. Jeśli musisz 

użyć wzmacniacza, moc wejściowa nie powinna przekraczać maksymalnej mocy 

głośnika. W przeciwnym razie głośnik może zostać uszkodzony. 

CAUTION
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Informacje o porcie USB. 

Przednie porty USB i tylne porty USB 3.0/USB 2.0 przełączają połączenia w oparciu o źródła 

sygnału. Jeśli bieżące źródło sygnału odczytuje dane z zewnętrznego produktu podłączonego do 

portu, przełącz źródło sygnału po zakończeniu odczytu danych.  W przeciwnym razie dane lub 

produkt mogą zostać uszkodzone. 

CAUTION
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1 Części i funkcje 

1.1 Wygląd 
 Widok z Przodu 
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 Widok z tyłu 

 

 

1 Przednie porty 9 Kamera 

2 Głośniki 10 Wyjście zasilania 

3 Włączanie/wyłączanie zasilania 11 Wtyczka zasilacza 

4 Przednie przyciski 12 Przełącznik zasilanie 

5 Odbiornik pilota 13 Slot SDM-S  

6 Czujnik światła 14 Tylnie porty 

7 Czujnik ruchu 15 Slot modułu Wi-Fi  

8 Mikrofon 16 Port OPS 

Uwagi: 

 SDM-S to skrót od „Smart Display Module Small”. 

 Przedstawione obrazy mają za zadanie jedynie zilustrować funkcjonalność i mogą nie 

być dokładną reprezentacją produktu.  
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1.2 Ports 

 

Przednie porty USB i tylne porty USB 3.0/USB 2.0 przełączają połączenia w oparciu o źródła 

sygnału. Jeśli bieżące źródło sygnału   odczytuje dane z zewnętrznego produktu 

podłączonego do  portu, przełącz  źródło sygnału  po zakończeniu  odczytu danych. W 
przeciwnym razie dane lub produkt mogą zostać uszkodzone. 

USB 2.0 zapewnia  do 500Ma, podczas gdy USB 3.0 zapewnia do 900Ma mocy.   Upewnij 
się, że dysk  USB jest sformatowany w systemie plików FAT32 przed włożeniem do panelu. 

         

 

 

CAUTION
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Tylny port wyjściowy zasilania zapewnia moc do 5 V/2 A. Skontaktuj się z lokalnym 

dystrybutorem, aby zakupić zasilacz sieciowy do zasilania urządzeń zewnętrznych. 
Proszę nie podłączać żadnych produktów, które wymagają zasilania 
niż wymienione. Może to spowodować obrażenia lub uszkodzenie panelu. 

1.3  Przednie przyciski 

 

WARNING
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Przycisk Akcja Funkcja 

 

Krótkie naciśnięcie Włączanie zasilania 

 Jednolity biały kolor: Wyświetlacz 

jest włączony i działa. 

Tryb uśpienia 

 Czerwone i białe światła migoczą naprzemiennie: 

Wyświetlacz przechodzi w tryb uśpienia. 

Długie naciśnięcie 

przez ponad 2 

sekundy 

Wyłączanie zasilania 

 Jednolity czerwony kolor: Wyświetlacz 

jest wyłączony. 

 

Krótkie naciśnięcie Regulacja głośności 

 

Krótkie naciśnięcie Dostosowywanie jasności 

 

Krótkie naciśnięcie Przejdź do strony głównej 

 
Krótkie naciśnięcie Otwieranie menu Szybkich ustawień 

Długie naciśnięcie 

przez 5 sekund 

Aktywuj/wyjdź z funkcji blokady przycisku zasilania 

 

1.4 Pilot zdalnego sterowania 
 

 

Przed użyciem pilota należy uważnie przeczytać następujące instrukcje, aby 

uniknąć ewentualnych usterek: 

 Nie upuszczaj ani nie uszkadzaj pilota. 

 Nie rozlewaj wody ani innych płynów na pilota. 

 Nie umieszczaj pilota zdalnego sterowania w mokrym miejscu. 

 Nie umieszczaj pilota bezpośrednio w świetle słonecznym lub w pobliżu źródła ciepła. 
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Przycisk Akcja 

 
Włączanie/wyłączanie zasilania 

 
Przejdź do strony głównej 

 
Pad kierunkowy 

 

Potwierdź/OK 

 
Naciśnij raz, aby zablokować bieżący ekran. 

Naciśnij ponownie, aby wyjść z funkcji 

zamrażania 

 
Wejdź na stronę Wyboru źródła 

 
Powrót do poprzedniego/Wyjście 

 
Przełącznik aplikacji 

  Wejdź w menu szybkich 

ustawień w wbudowanym 

systemie operacyjnym 

 Otwórz menu w Windows 

 
Zrób zrzut ekranu 

 
Naciśnij raz aby zmniejszyć głośność, 

przytrzymać aby kontynuować zmniejszanie 

głośności 

 
Wyciszenie/odciszenie dźwięku 

 
Naciśnij raz aby zwiększyć głośność, 

przytrzymać aby kontynuować zwiększanie 

głośności 
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2 Poradnik instalacji 

2.1 Środki ostrożności  

Środowisko instalacyjne 
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Kierunek instalacji

 

 

2.1 Środki ostrożności dotyczące instalacji 

Ciężar 

 

Waga produktu: 143lb / 65kg (86INCH), 115lb / 50 kg (75INCH), 86lb / 39kg (65INCH) 

 

 
 Podczas korzystania z mobilnego stojaka upewnij się, że waga produktu jest 

mniejsza niż ładowność mobilnego stojaka. 

 Podczas korzystania z uchwytu ściennego upewnij się, że ściana może 

utrzymać ciężar produktu. Zalecamy, aby powierzchnia ściany była 

wzmocniona i miała ładowność 4 razy większą od masy produktu. Skonsultuj 

się z profesjonalnym instalatorem w sprawie instalacji na ścianie. 

Firma nie ponosi odpowiedzialności prawnej za jakiekolwiek problemy spowodowane 

nieprawidłowym działaniem, jeśli stojak mobilny lub uchwyt ścienny strony trzeciej 

wykracza poza zakres produktu. 

 Nie instaluj produktu w miejscu, w którym może zostać uderzony przez otwierające się 

lub zamykające się drzwi. 

 

 
Instalacja pionowa 

Podczas instalacji panelu, utrzymuj go w pozycji pionowej. Nadmierny kąt 

nachylenia może spowodować uszkodzenie szkła lub innych elementów 

wewnętrznych. 
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W przypadku jakichkolwiek problemów skontaktuj się z naszym działem pomocy technicznej. Nasza 

firma nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody lub straty poniesione przez użytkowników, 

jeśli użytkownicy nie zastosują się do instrukcji. 

Wentylacja 

Zapewnij odpowiednią wentylację i/lub klimatyzowane środowisko. Zalecamy 

zachowanie pewnych odległości z boków produktu do ściany lub paneli. 

Wymagania dotyczące wentylacji przedstawiono na poniższym obrazie: 
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2.2 Instalacja 
Wymiary czterech otworów montażowych wspornika na tylnym panelu są zgodne 

ze standardem VESA MIS-F (86 cali lub 75 cali: 800 x 400 mm/31,50 x 15,75 cala; 

65 cali: 600 x 400 mm/23,62 x 15,75 cala). Użyj śrub M8 o długości od 10 mm do 

15 mm (0,40 do 0,59 cala), aby przymocować ekran dotykowy do systemu 

montażowego. Wymiary otworów montażowych na tylnym panelu pokazano na 

poniższym obrazie: 

 

 
Skonsultuj się z profesjonalnym instalatorem, aby zainstalować produkt. 

 

75"/86": 
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65": 

 

2.3 Instalacja modułu Wi-Fi 

 
Moduł Wi-Fi nie wpiera podłączania w czasie pracy panelu, w związku z tym, zamontuj 

moduł gdy panel jest wyłączony. 

Moduł Wi-Fi został dostarczony w dodatkowym pudełku dla akcesoriów. Podążaj za 

instrukcją poniżej aby go zamontować. 

 Odkręć dwie śruby przy porcie Wi-Fi i zdejmij pokrywę. 

 

 Włóż moduł do portu i przykręć go śrubami dla bezpieczeństwa. 
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2.4 Instalacja kamery 

Kamera została dostarczona w oddzielnym pudełku na akcesoria. Zamontuj ją korzystając z 

instrukcji poniżej. 

Zdejmij silikonową pokrywę na górze monitora. Następnie włóż kamerę do portu i przymocuj 

ją dwoma śrubami. 

 

Szyna prowadząca 

Srebrna płyta powinna być po bokach 

Czarna płyty powinna być z tyłu 
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2.5 Instalowanie OPS (Opcjonalne) 

 

OPS nie obsługuje podłączania podczas pracy. W związku z tym należy włożyć lub wyjąć 
OPS, gdy wyświetlacz jest wyłączony. W przeciwnym razie wyświetlacz lub OPS mogą zostać 

uszkodzone. 

OPS należy zakupić osobno. Podążaj za instrukcją poniżej, aby zainstalować OPS: 

 Ręcznie odkręć śruby M4, aby zdjąć pokrywę ochronną OPS. 

 

 

 Wsuń OPS do portu OPS z tyłu panelu, a następnie przymocuj go śrubami M4 dla 

bezpieczeństwa. 

 

 

 

2.6 Instalacja SDM-S (Nie dostępny) 

 

SDM-S nie obsługuje podłączania podczas pracy. W związku z tym należy włożyć lub wyjąć 

SDM-S, gdy wyświetlacz jest wyłączony. W przeciwnym razie wyświetlacz lub SDM-S mogą 

zostać uszkodzone. 

Aktualnie nasza oferta nie zawiera SDM-S, jednak jeżeli samemu go posiadasz, skorzystaj z 

instrukcji poniżej jak go zainstalować. 

 Odkręć dwie śruby przy porcie SDM-S i zdejmij pokrywę. 
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 Włóż moduł do portu i przykręć go śrubami dla bezpieczeństwa 

 

 

Zainstaluj SDM-S, przed montażem panelu na ścianie 

śruby 

Czarne płyty powinny być 

umieszczone na zewnątrz 

Włóż SDM-S tak aby czarne płytki był na zewnątrz 
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3 Włączanie/Wyłączanie 

3.1 Włączanie 
Step 1 Przed podłączeniem zasilania upewnij się, że kabel zasilający jest całkowicie osadzony w 

panelu i gniazdku ściennym. Upewnij się, że gniazdko ścienne obsługuje zakres mocy od 100 

V do 240 V z częstotliwością 50 Hz / 60 Hz ± 5% i jest w pełni uziemione. 

 
Gniazdko zasilające powinno być umieszczone w pobliżu urządzenia i być łatwo dostępne. 

Step 2 Naciśnij przełącznik zasilania znajdujący się z boku produktu na "I". 

65" / 75" / 86": 

                 

Step 3 Naciśnij przycisk zasilania  na przednim panelu sterowania lub  na pilocie zdalnego 

sterowania. 

3.2 Wyłączanie 

Naciśnij przycisk  na przednim panelu aby przejść w tryb uśpienia. Przytrzymaj przycisk 

zasilania  aby wyłączyć panel w następujących przypadkach: 

Step 1 Jeżeli biała tablica nie jest włączona, oraz nie ma zapisanych zrzutów ekranu, przytrzymaj 

przycisk zasilania aby wyłączyć. 

Step 2 Jeżeli biała tablica jest włączona, lub są zapisane zrzuty ekranu, przytrzymaj przycisk 

zasilania. Wyświetli się komunikat zapisu sesji, jak przedstawiono na obrazie poniżej. 
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 Na stronie Zapisu sesji wybierz co chcesz zapisać, a następnie naciśnij  aby zapisać 

dokumentację sesji na urządzeniu USB. Następnie wybierz Zakończ, 

zostanie wyświetlone okno ostrzeżenie, jak pokazano na poniższym rysunku.  

 W oknie Ostrzeżenie wybierz WYŁĄCZ, aby wyłączyć wyświetlacz. Wskaźnik 

zasilania zmieni kolor na czerwony. 

 

Uwaga: 

Wszelkie niezapisane zrzuty ekranu i inne elementy sesji zostaną usunięte w 

momencie wyłączenie ekranu. Pamiętaj o ich zapisaniu aby ich nie stracić. 

Step 3 Jeśli chcesz całkowicie wyłączyć panel, wyłącz przełącznik kołyskowy znajdujący się za 

panelem (obok gniazdka elektrycznego) i odłącz przewód zasilający. 

 

 Gdy panelu przejdzie w tryb uśpienia lub zostanie wyłączony, system najpierw sprawdzi, czy 
komputer OPS jest wyłączony. Jeśli nie, system najpierw wyłączy komputer przed przejściem w tryb 
uśpienia lub wyłączenia. 
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 Proszę prawidłowo wyłączyć panel przed odłączeniem źródła zasilania, ponieważ może to 

spowodować uszkodzenie. Przypadkowa awaria zasilania może spowodować uszkodzenie panelu. 

 Nie włączaj i nie wyłączaj zasilania w krótkim czasie, ponieważ może to spowodować awarię. 
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4 Użytkowanie panelu 

Logowanie do profilu 

Gdy panel jest włączony, panel pokaże wszystkie zarejestrowane konta. Dotknij ikony , 

aby wprowadzić 6-cyfrowy klucz dostępu, który jest ustawiany przy pierwszym 

uruchomieniu, dotknij ikony , aby powrócić do poprzedniej strony, dotknij opcji Zmień 

hasło, aby zmienić hasło, dotknij ikony , aby system przeszedł w stan ponownego 

uruchomienia, uśpienia lub wyłączenia. 

 

Uwaga: 

Jeśli nie pamiętasz hasła, skontaktuj się z administratorem, aby zresetować kod. 
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5 Dodatkowe informację 

Newline Assistant 

Odwiedź stronę https://newline-interactive.com/pl/ wybierz Wsparcie > Pliki do pobrania > seria 

Q+ aby pobrać instalator Newline Assistant 

Więcej informacji 

Odwiedź naszą stronę internetową (agraf-it.pl), aby uzyskać dodatkowe informacje o naszych 

produktach i usługach. 

Skontaktuj się z nami, aby uzyskać pomoc techniczną 

Napisz do nas na pomoc@agraf.com.pl 

Lub skontaktuj się bezpośrednio z naszym działem wsparcia technicznego: 

Piotr Kaniecki 

piotr_kaniecki@agraf.com.pl 

Mateusz Kaczmarek 

mateusz_kaczmarek@agraf.com.pl 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Firma jest zaangażowana w aktualizacje produktów i ulepszenia techniczne. Parametry 

techniczne i specyfikacje mogą ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Zdjęcia w tym 

podręczniku mają jedynie charakter poglądowy. 

https://newline-interactive.com/pl/
http://www.agraf-it.pl/
mailto:pomoc@agraf.com.pl
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